
ATLAS R-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
ATLAS R-ONE 12.7" HANDGUARD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15
FDE

The ATLAS R-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the R-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for
your lightweight build. Our proprietary ATLAS attachment system is a durable
and dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still
providing the strength and stability customers have grown to love from Aero
Precision handguards. Available in KeyMod and M-LOK® profiles with 12" and
15" options (7" and 9" options coming soon). ATLAS The new Aero Taper Lock
Attachment System (ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It
features 2 mirrored tapered locking nuts that provide evenly distributed
clamping pressure across a custom engineered barrel nut with use of a
turnbuckle screw. A ratcheting detent further secures the design while
providing positive registration during installation. By design, the even
pressure of the ATLAS system avoids distortion of the handguard often seen
with current applications during installation. All hardware mounting parts are
included with the purchase of an ATLAS Handguard. Lightweight By Design
KeyMod Handguard Weights: 7" - 5.12 oz / 9" - 5.92 oz / 12" - 7.84 oz / 15" -
8.96 oz M-LOK Handguard Weights: 7" - 5.22 oz / 9" - 6.03 oz / 12" - 8 oz / 15"
- 9.07 oz Mounting Hardware Weight: 4.72 oz (same across all ATLAS
Handguard options) Features: Full top picatinny rail for optional attachments
Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Compatible
with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5" Outside diameter
Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels ATLAS
Handguards are designed to match seamlessly with our M4E1 Threaded Upper
Receivers. Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15 upper
receivers as well. However, they may not be compatible with billet upper
receivers due to indexing tabs. Save when you buy them as a combo.

Attributes

Name: ATLAS R-ONE 12.7" HANDGUARD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 FDE
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100036034
Mfr. No.: APRA500714A
Color: Flat Dark Earth
Length: 12
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Delivery weight: 0.642kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 521mm
UPC: 840014600120

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für ATLAS RONE MLOK Free
Floating Handguards
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards für AR15 von Aero
Precision. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, die Ihnen helfen, das Produkt sicher zu
verwenden und mögliche Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Verwenden Sie das Handguard nur mit kompatiblen AR15 Komponenten.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Handguard und die Montagehardware in gutem Zustand sind.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Montagehardware fest und sicher angebracht ist, um ein Lösen während der
Benutzung zu vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Anbringen oder Entfernen des Handguards.
Überprüfen Sie die richtige Ausrichtung des Handguards, um Verzerrungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation, um Beschädigungen zu verhindern.
Tragen Sie bei der Installation Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile und Werkzeuge bereit sind.
Überprüfen Sie das Handguard auf Beschädigungen.

Installation2.

Entfernen Sie das alte Handguard, falls vorhanden.
Platzieren Sie die Barrel Nut an der vorgesehenen Stelle und ziehen Sie sie gleichmäßig fest.
Setzen Sie das ATLAS RONE Handguard auf die Barrel Nut auf und stellen Sie sicher, dass es richtig
sitzt.
Verwenden Sie die mitgelieferten konischen Schraubmuttern, um das Handguard zu sichern.
Achten Sie darauf, den Druck gleichmäßig zu verteilen.
Überprüfen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt und keine Bewegungen
vorhanden sind.

Nach der Installation3.

Testen Sie das Handguard, um sicherzustellen, dass es stabil ist.
Überprüfen Sie regelmäßig die Festigkeit der Montagehardware.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Handguard und die Montagehardware gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott und Metallabfälle.



Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von Aero Precision oder an die zuständigen Behörden in Ihrem Land. Halten Sie sich über
Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Nutzen Sie das ATLAS RONE MLOK Handguard
verantwortungsbewusst und gemäß den Anweisungen.



Safety Instruction Guide for ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguards for AR15
Introduction
Congratulations on your purchase of the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard for AR15. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your handguard.
Please read and follow all instructions carefully to maximize your safety and the performance of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all components are compatible with your AR15 model before installation.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the handguard and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard and mounting hardware for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through official channels.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the handguard, ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for accessories mounted on the handguard.
Avoid using the handguard with any noncompatible accessories to prevent accidents or malfunctions.
Be aware of the heat generated during firing and avoid touching hot surfaces.
Use protective gear, such as gloves and eyewear, when installing or handling the handguard.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools, including a torque wrench, appropriate1.
screwdrivers, and any specific tools recommended by the manufacturer.
Prepare Your Workspace: Work in a clean, welllit area free from distractions.2.
Remove Existing Handguard: If applicable, carefully remove the existing handguard from your AR153.
following the manufacturer's instructions.
Install the Barrel Nut:4.

Attach the custom engineered barrel nut included with your handguard using the provided locking
nuts.
Ensure that the barrel nut is properly torqued according to the specifications provided in the
product manual.

Attach the Handguard:5.
Slide the ATLAS RONE handguard over the barrel nut.
Secure the handguard using the turnbuckle screw and ensure that it is properly tightened.

Check for Stability:6.
Once installed, check that the handguard is securely mounted and does not move or wobble.
Verify that the quick disconnect sling sockets are accessible and functional.

Final Inspection: Inspect all components to ensure proper installation and functionality before using the7.
firearm.

Usage Instructions

Always ensure your firearm is in a safe condition before handling.
When using the firearm, maintain proper grip and stance to manage recoil effectively.
Regularly check the handguard and mounting system for any signs of wear or looseness during use.



Follow all firearm safety protocols, including keeping the muzzle pointed in a safe direction and keeping
your finger off the trigger until ready to shoot.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
For the handguard and its components, check with local waste management authorities for proper
disposal methods.
Do not dispose of the handguard or components in regular household waste if they contain hazardous
materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard, please refer to the
official website or contact the manufacturer directly. Ensure you have your product information ready for any
inquiries.

Thank you for choosing the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard for your AR15. Your safety and
satisfaction are our top priorities. Please follow these guidelines to ensure a safe and enjoyable experience with
your new product.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING
HANDGUARDS
Introducción
Gracias por elegir el guardamanos ATLAS RONE MLOK para tu construcción AR15. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte un rendimiento óptimo y seguridad. Esta guía contiene información importante sobre
cómo usar y mantener el guardamanos de manera segura, así como instrucciones de instalación y contacto
para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el guardamanos.
Mantén el guardamanos y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la
instalación.
Inspecciona el guardamanos antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No modifiques el guardamanos ni uses piezas no autorizadas, ya que esto puede comprometer la
seguridad y el rendimiento.
Si experimentas algún problema, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación adecuada: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar daños o
lesiones.
Uso de herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación. No
uses herramientas dañadas.
Verificación de compatibilidad: Asegúrate de que el guardamanos sea compatible con tu receptor y
cañón AR15 de especificaciones militares.
Manejo seguro: Siempre maneja el arma de fuego de forma segura y responsable, siguiendo las normas
básicas de seguridad de armas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:2.

Retira el guardamanos viejo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo guardamanos ATLAS RONE en el receptor, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Usa las tuercas de bloqueo cónicas espejadas y el tornillo de tornillo de palanca para asegurar el
guardamanos.
Verifica que todas las piezas estén firmemente instaladas y que no haya movimiento.

Uso:3.

Una vez instalado, asegúrate de que el guardamanos esté en buenas condiciones antes de usar el



arma.
Utiliza el riel Picatinny en la parte superior para montar accesorios opcionales.
Siempre revisa el guardamanos antes de cada uso para asegurarte de que esté seguro y funcional.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el guardamanos, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y componentes de armas.
Si el guardamanos presenta daños o defectos, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso o la seguridad del guardamanos ATLAS RONE, contacta a tu
proveedor o distribuidor autorizado para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu guardamanos ATLAS RONE MLOK.



Guide de Sécurité pour le Gardemain ATLAS RONE
MLOK
Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain ATLAS RONE MLOK pour votre construction AR15. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour t'assurer une utilisation sécuritaire et efficace de ce produit. Il respecte les exigences de la
Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'installer ou d'utiliser le produit.
Vérifie régulièrement l'état du gardemain pour détecter toute usure ou dommage.
Ne pas utiliser le produit si tu soupçonnes qu'il est endommagé.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas d'accident ou d'incident, informe les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation: Assuretoi que le gardemain est correctement installé selon les instructions fournies.
Utilisation: Ne pas dépasser les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le
gardemain.
Vérification: Effectue des contrôles réguliers pour t'assurer que tous les éléments de fixation sont bien
serrés.
Environnement: Utilise le gardemain dans des conditions appropriées et évite les environnements
extrêmes qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Rassemble tous les outils nécessaires (vis, clés, etc.).
Vérifie que toutes les pièces sont présentes dans l'emballage.

Installation:2.

Retire l'ancien gardemain si nécessaire.
Installe le gardemain ATLAS RONE MLOK en suivant les étapes cidessous :

Fixe l'écrou de canon sur le récepteur.
Place le gardemain sur l'écrou de canon et aligne les trous de montage.
Utilise les écrous de verrouillage coniques pour fixer le gardemain.
Assuretoi que le détrompeur à cliquet est bien en place.

Utilisation:3.

Une fois installé, vérifie la solidité du gardemain en appliquant une légère pression.
Utilise les points de prise de sangle à déconnexion rapide pour attacher des accessoires.

Instructions de Mise au Rebut
Si le gardemain est endommagé audelà de la réparation, suis ces étapes pour le mettre au rebut :

Retire tous les composants non métalliques.
Recycle l'aluminium en le déposant dans un centre de recyclage approprié.



Élimine les autres matériaux conformément aux réglementations locales sur les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas à consulter le site web du
fabricant ou à contacter le service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations
pertinentes à portée de main.

En suivant ces instructions et recommandations, tu garantiras une utilisation sécuritaire et efficace de ton
gardemain ATLAS RONE MLOK. Reste vigilant et profite de ton expérience de tir en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'ATLAS
RONE MLOK Free Floating Handguards
Introduzione
Grazie per aver scelto l'ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard per AR15. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni elevate e una facile installazione. È importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, come specificato nel manuale.
Controlla frequentemente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di installare o rimuovere l'hanguard.
Non sovraccaricare il sistema di attacco ATLAS. Segui le specifiche di peso raccomandate.
Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Evita di esporre l'hanguard a sostanze chimiche aggressive o solventi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi.
Verifica che il tuo AR15 sia compatibile con l'ATLAS RONE Handguard.

Installazione2.

Rimuovi l'hanguard esistente seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Posiziona l'ATLAS RONE sulla parte anteriore del ricevitore.
Utilizza i dadi di bloccaggio conici forniti per fissare saldamente l'hanguard.
Assicurati che il detent a cricchetto sia correttamente posizionato per garantire una registrazione
positiva.

Uso3.

Verifica che l'hanguard sia fissato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Utilizza la rotaia picatinny superiore per montare accessori secondo necessità.
Controlla regolarmente il serraggio dei dadi di bloccaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti non riciclabili.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali in alluminio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito web ufficiale di AERO PRECISION o contatta
il tuo rivenditore autorizzato.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiuterà a garantire un uso sicuro e soddisfacente dell'ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguard. Se hai domande o dubbi, non esitare a contattare il tuo rivenditore o AERO PRECISION
per assistenza.



Bruksanvisning for ATLAS RONE MLOK FREE
FLOATING HANDGREPS FOR AR15
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard for AR15. Dette produktet er designet for
å gi deg en sikker og effektiv opplevelse. Vennligst les og forstå denne bruksanvisningen nøye før bruk for å
sikre trygg bruk og maksimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Følg alltid lokale lover og forskrifter når du bruker dette produktet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke håndgrepet med overbelastning eller uten nødvendig støtte.
Sørg for at håndgrepet er korrekt festet før bruk.
Unngå å bruke håndgrepet i situasjoner som kan føre til skade på deg selv eller andre.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller under installasjon og bruk.
Vær oppmerksom på at presisjonsvåpen kan avfyre uventet; håndter alltid våpenet med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av håndgrepet

Forberedelse: Sørg for at du har riktig verktøy tilgjengelig (skrujern, momentnøkkel).1.
Fjern det eksisterende håndgrepet: Hvis du har et gammelt håndgrep, fjern det forsiktig.2.
Installer det nye håndgrepet:3.

Plasser håndgrepet på den angitte plassen.
Bruk festemuttere og skruer som følger med produktet for å feste håndgrepet.
Stram skruene jevnt for å unngå skader på håndgrepet.

Sjekk for sikkerhet: Etter installasjon, sjekk at håndgrepet sitter godt og ikke har bevegelser.4.

Bruk av håndgrepet

Bruk håndgrepet som en støtte for å opprettholde stabilitet under skyting.
Unngå å bruke håndgrepet som et støtpunkt for å presse ned på våpenet.

Avfallshåndtering
Avfall av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for å resirkulere materialer der det er mulig, spesielt aluminium.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Du kan også besøke produsentens nettside for mer informasjon.



Vennligst husk at sikkerhet alltid er en prioritet. Følg disse retningslinjene for å sikre en trygg og effektiv
opplevelse med ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard for AR15.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Rękojeści
ATLAS RONE MLOK
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłon rękojeści ATLAS RONE MLOK. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji i
użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi w celu zapewnienia maksymalnego
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj osłon rękojeści ATLAS RONE MLOK tylko zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan osłon, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń ani oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
instalacji i użytkowania osłon.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są prawidłowo zamocowane i zabezpieczone przed użyciem.
Unikaj nadmiernego obciążania osłon. Postępuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi
maksymalnych obciążeń.
Nie modyfikuj osłon ani nie używaj ich w sposób, do którego nie są przeznaczone.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty, które są dołączone do zakupu
osłon.
Przeczytaj dokładnie instrukcje przed rozpoczęciem instalacji.

Instalacja2.

Zdejmij istniejącą osłonę, jeśli jest zainstalowana.
Umieść osłonę ATLAS RONE na odpowiednim miejscu na broni.
Użyj dołączonych nakrętek blokujących i śrub, aby zamocować osłonę.
Upewnij się, że wszystkie elementy są mocno dokręcone, ale nie przekraczaj momentu dokręcania
zalecanego przez producenta.
Sprawdź, czy osłona jest stabilna i nie ma luzów.

Użytkowanie3.

Używaj osłony zgodnie z jej przeznaczeniem, unikając wszelkich działań, które mogą prowadzić do
uszkodzenia.
Regularnie kontroluj osłonę pod kątem zużycia i uszkodzeń, szczególnie przed każdą sesją
strzelecką.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Osłony wykonane z aluminium mogą być poddawane recyklingowi; sprawdź lokalne przepisy dotyczące
recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania osłon ATLAS RONE MLOK, skontaktuj się z
lokalnym punktem wsparcia lub producentem. Upewnij się, że masz dostęp do dokumentacji produktu oraz
dowodu zakupu, aby przyspieszyć proces wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo użytkowania osłon ATLAS RONE MLOK
jest naszym priorytetem. Prosimy o odpowiedzialne podejście do korzystania z produktu.



ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARDS
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards on suunniteltu tarjoamaan käyttäjälleen kevyen ja kestävän
vaihtoehdon AR15 aseille. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita, sekä tietoa
tuotteen hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Seuraa kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä ja lisävarusteiden asentamista.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki asennusosat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle, jotka voivat vaikuttaa sen
suorituskykyyn.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa kiinnitysjärjestelmää asennuksessa ja käytössä.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta, sillä tämä voi johtaa onnettomuuksiin tai vaurioihin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat. Tarkista, että käsikahva on ehjä.1.
Poista vanha käsikahva: Irrota vanha käsikahva aseesta varovasti.2.
Asenna uusi käsikahva:3.

Aseta ATLAS RONE käsikahva paikoilleen.
Käytä ATLASkiinnitysjärjestelmää varmistaaksesi, että käsikahva on tiukasti kiinni.
Varmista, että kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja että ei ole löysiä osia.

Tarkista asennus: Varmista, että käsikahva on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.4.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Seuraa kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.
Varmista, että käsikahva on puhdas ja hyvässä kunnossa ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana. Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyspalveluihin tai pisteisiin.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai



turvallisuustiedot.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja nauti ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguardsin käytöstä.



Säkerhetsinstruktioner för ATLAS RONE MLOK
FREE FLOATING HANDGUARDS
Introduktion
Tack för att du valt ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards för din AR15. Denna produkt är designad för
att ge högsta kvalitet och säkerhet. För att säkerställa en säker användning av handguarden är det viktigt att
följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera handguarden regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda handguarden om den är skadad eller har synliga defekter.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du installerar eller hanterar handguarden.
Se till att alla monteringsdelar är korrekt installerade och säkrade innan användning.
Använd endast kompatibla tillbehör och komponenter med handguarden.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla nödvändiga verktyg och monteringsutrustning är tillgängliga.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du påbörjar installationen.

Installation:2.

Ta bort den gamla handguarden om sådan finns.
Montera den nya ATLAS RONE handguarden enligt följande steg:

Placera handguarden på det valda området av AR15.
Använd den medföljande monteringsutrustningen för att fästa handguarden.
Se till att handguarden sitter fast ordentligt och är stabil.
Kontrollera att inga delar är lösa och att allt är korrekt installerat.

Användning:3.

Använd handguarden endast som avsett och följ alla säkerhetsåtgärder.
Undvik att utsätta handguarden för extrema temperaturer eller kemikalier.

Avfallshantering
När handguarden inte längre behövs eller är skadad, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din ATLAS
RONE MLOK Free Floating Handguard. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.



Návod k bezpečnému používání handguardu
ATLAS RONE MLOK
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili handguard ATLAS RONE MLOK, který je navržen pro AR15. Tento produkt byl
vyroben s ohledem na bezpečnost a výkon. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím,
pečlivě si přečtěte tento návod před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání handguardu dodržujte všechny pokyny.
Používejte pouze doporučené montážní hardwarové součásti.
Ujistěte se, že všechny šrouby a matice jsou správně utaženy, aby se předešlo uvolnění během používání.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před zraněním.
Nepoužívejte výrobek v kombinaci s nekompatibilními komponenty.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Zkontrolujte, zda je vaše AR15 kompatibilní s handguardem ATLAS RONE.

Instalace:2.

Odstraňte stávající handguard podle pokynů výrobce.
Umístěte handguard ATLAS RONE na horní přijímač a ujistěte se, že je správně usazen.
Použijte dodané šrouby a matice k upevnění handguardu. Ujistěte se, že jsou všechny součásti
utaženy podle specifikací.
Zkontrolujte, zda je handguard pevně namontován a neobsahuje žádné volné části.

Používání:3.

Při používání handguardu dodržujte bezpečnostní pokyny pro střelbu.
Pravidelně kontrolujte upevnění handguardu během používání.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte jej způsobem, který je šetrný k životnímu
prostředí.
Zvažte recyklaci kovových komponentů, pokud je to možné.



Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete pomoc, obraťte se na odborníka nebo autorizovaného prodejce.
Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o bezpečnosti a jakýchkoli aktualizacích produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání handguardu ATLAS RONE MLOK. Vaše bezpečnost je pro nás
prioritou.
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